@ Manuel d'utilisation.

MANUEL

D’UTILISATION

RADIATEUR BAIN D’HUILE ATOME

Modéle : ZOH207-0715 (1500W) / ZOH207-0920 (2000W) / ZOH207-1125 (2500W)
Référence : 811501 (1500W) / 812001 (2000W) / 812501 (2500W)

Ce produit ne peut pas étre utilisé comme chauffage principal. Ce produit ne peut étre
utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.
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CONSIGNES DE SECURITE

MERCI DE BIEN VOULOIR LIRE LES CONSIGNES DE SECURITE ATTENTIVEMENT
AVANT D’UTILISER L'APPAREIL.

1. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expériences
ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions
relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage
et I'entretien par 'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

2. Il convient de maintenir a distance les enfants de moins de 3 ans, a moins gqu’ils ne soient
sous une surveillance continue. Les enfants &gés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement
mettre I'appareil en marche ou a l'arrét, a condition que ce dernier ait été placé ou installé
dans une position normale prévue et que ces enfants disposent d’'une surveil lance ou aient
recu des instructions quant a l'utilisation de l'appareil en toute sécurité et en comprennent
bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans ne doivent ni brancher, ni
régler ni nettoyer I'appareil, et ni réaliser I'entretien de I'utilisateur.

3. ATTENTION - Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes et
provoquer des brilures. Il faut préter une attention particuliére en présence d'enfants
et de personnes vulnérables.

4. Si le cable d’alimentation est endommage, il doit étre remplacé par le fabricant, son service
aprés vente ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter un danger.

5.MISE EN GARDE : Pour éviter une surchauffe, ne pas couvrir 'appareil de chauffage.

La signification du logo ci-dessous est “NE PAS COUVRIR" @

6. L'appareil de chauffage ne doit pas étre placé juste en dessous d’une prise de courant.

7. Ne pas utiliser cet appareil de chauffage a proximité d’'une baignoire, d’'une douche ou
d’'une piscine.

8. Cet appareil est pour une utilisation domestique uniquement.

9. MISE EN GARDE : Ne pas utiliser cet appareil de chauffage dans des petits locaux,
lorsqu’ils sont occupés par des personnes incapables de quitter le local seules, a moins
qu’une surveillance constante ne soit prévue.

10. Cet appareil de chauffage est rempli d’'une quantité précise d’huile spéciale. Les
réparations nécessitant I'ouver ture du réservoir d’huile ne doivent étre effectuées que par le
fabricant ou son service aprés-vente qu’il convient de contacter en cas de fuite d’huile.
Lorsque I'appareil de chauffage est mis au rebut, respecter les réglementation.

11. Ne pas utiliser cet appareil de chauffage s’il est tombé.

12. Ne pas utiliser si I'appareil de chauffage présente des signes visibles de dommage.
13.Utiliser cet appareil de chauffage sur une surface horizontale et stable, ou fixé a une paroi,
selon le cas.

14. MISE EN GARDE : Afin de réduire le risque d’incendie, les textiles, les rideaux, ou autres
matériaux inflammables se trouvent a une distance minimale de 1 m de la sortie d’air.

15. Ne tentez pas de réparer, démonter ou modifier I'appareil. Il n'y a pas de piéces
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réparables par |'utilisateur a l'intérieur.

16. ATTENTION - si vous utilisez une rallonge, assurez-vous de ne pas dépasser la
puissance/charge maximale nominale de cette rallonge.

17. Débranchez la fiche de I'alimentation lorsque I'appareil n'est pas utilisé ou lorsque vous le
déplacez ou le nettoyez.

18. L'appareil devient chaud lorsqu'il est en fonctionnement. Pour éviter les brdlures, ne
laissez pas une peau nue toucher la surface chaude.

19. Concernant l'installation des roulettes, veuillez vous référer a la partie « Assemblage »
ci-apres de la notice.

DESCRIPTION

SN A A- Elements chauffants
[[ B- Poignée
C- Thermostat
D- Selecteur de puissance de chauffe
E- Enrouleur de cable
! F- Socle pour les roulettes
G- Roulettes

Louueee] %

ASSEMBLAGE

Retournez le radiateur sur une surface stable et sans rayures afin de prévenir tout dommage

sur la peinture ou sur votre sol (voir Fig. 1).

1. Installez I'ensemble pour les roulettes arriere dans le boulon en U fixe, puis vissez
fermement les deux écrous papillon sur le boulon (voir Fig. 2 - 3)

2. Fixez I'ensemble pour les roulettes avant dans la partie inférieure du panneau avant a
I'aide de deux vis (voir Fig. 4).

AVERTISSEMENT : N'utilisez le radiateur que dans une position normale verticale avec les

ensembles pour roues fixées, toute autre position pourrait créer une situation dangereuse.

Si vous avez le moindre doute sur l'installation de ce produit, consultez un électricien qualifié.
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UTILISATION

Placez le produit en position verticale sur une surface plate, stable, solide et résistante a la
chaleur. Assurez-vous qu'il n'y ait rien de combustible ou de sensible a la chaleur dans un
rayon d'un métre. Faire fonctionner le produit dans une autre position pourrait représenter un
danger.

1. Branchez la prise dans une prise murale adaptée apres avoir tourné le bouton du
thermostat dans le sens inverse des aiguilles d'une montre sur la position minimum et
réglé l'interrupteur d'alimentation sur « 0 » pour I'éteindre. Le chauffage est adapté pour
fonctionner avec une alimentation électrique en courant alternatif ayant la méme tension
que celle indiquée sur sa plaque signalétique.

2. Passez le sélecteur de « 0 » a soit “e” (Chauffage minimum), “ee” (Chauffage moyen) ou
“‘eee” (Chauffage maximum).

3. Tournez le bouton du thermostat dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a la
position maximale. Lorsque la température de la piéce atteint un niveau confortable,
tournez lentement le thermostat dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce
que le voyant s'éteigne. Pour régler la température de la piéce, tournez le thermostat dans
le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la température, ou dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre pour la diminuer. Ainsi, le chauffage tentera de maintenir la
température de la piece au niveau souhaité.

4. Pour éteindre le chauffage, positionnez le sélecteur « 0 ». Débranchez le produit de la
prise électrique lorsqu'il est laissé sans surveillance ou n'est pas utilisé.

Protection contre le basculement

Ce chauffage est équipé d'un interrupteur de sécurité qui éteint automatiquement l'appareil
lorsque I'appareil chute ou est incliné excessivement. Cela aide a prévenir les accidents, et le
chauffage reprendra son fonctionnement lorsqu'il sera remis en position verticale.

Protection contre la surchauffe

Ce chauffage est équipé d'une protection contre la surchauffe qui éteint l'appareil
automatiquement en cas de surchauffe importante. Dans ce cas, débranchez l'appareil,
attendez environ 30 minutes qu'il refroidisse et éliminez toute cause possible de surchauffe,
par exemple un objet qui recouvre le chauffage. Vérifiez I'appareil, son cordon et sa fiche pour
détecter d'éventuels dommages. S'il n'y a aucun dommage, rebranchez ['appareil et
rallumez-le comme décrit ci-dessus. Si le chauffage ne s'allume toujours pas, veuillez
contacter le service client pour obtenir de l'aide.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

1. Ce radiateur doit étre nettoyé régulierement.

2. Déconnectez I'appareil de 'alimentation électrique et laissez-le refroidir, essuyez-le ensuite
avec un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents ni de produits abrasifs.

3. Ne pas utiliser des outils durs ou pointus pour gratter la surface de I'appareil.
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4. Important - une fiche endommagée doit étre mise au rebut en toute sécurité afin d’éviter
tout danger. Il existe un risque de choc électrique si une fiche endommagée est insérée dans

une prise.

Exigences d'informations applicables aux dispositifs de chauffage décentralisés électriques

Coordonnées de
contact

JP OUTILLAGE

ZI HAUTE DU THILLAY-27 RUE DES ECOLES 95500 LE THILLAY-FRANCE

Référence(s) du modeéle : ZOH207-0715

Elément Symbole | Valeur | Unité Elément Unité
Puissance thermique Type de controle de la puissance thermique/de
la température de la piéce (sélectionner un seul
type)
, i Contréle de la puissance thermique a un
Puissance thermique ) R )
. Prom 1,500 | kW palier, pas de contréle de la température | Non
nominale .
de la piéce
Pu thermi Contréle a deux ou plusieurs paliers
uissance thermique
o o d Pmin 0,600 | kW manuels, pas de contréle de Ila| Non
minimale (indicative) , .
température de la piéce
Puissance thermique Controle de la température de la piéce i
i i Pmax,c 1 ,500 kW B . Oui
maximale continue avec thermostat mécanique
. Controle électronique de la température de
Consommation N Non
la piéce
. Controle électronique de la température de
En mode arrét Po 0,00 | W N ) ) Non
la piece et programmateur journalier
) Controle électronique de la température de
En mode veille Psm NA | W N ] Non
la piece et programmateur hebdomadaire
) Autres options de controle (sélectionner une
En mode ralenti Pidie 0,00 |W . .
ou plusieurs options)
En mode veille avec R . .
o Controle de la température de la piece,
maintien de la | Pnsm N/A | W . . Non
. . avec détecteur de présence
connexion au réseau
En mode veille avec affichage d’'une N Controle de la température de la piece, Non
on
information ou d’'un état avec détecteur de fenétre ouverte
Efficacité énergétique
saisonniére pour le
P Moo 85,0 | % Option controle & distance Non
chauffage des locaux ’
en mode actif
Contréle adaptatif de I'activation Non
Limitation de la durée d'activation Non
Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d’auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Non
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Coordonnées de
contact

JP OUTILLAGE
ZI HAUTE DU THILLAY-27 RUE DES ECOLES 95500 LE THILLAY-FRANCE

Référence(s) du modeéle : ZOH207-0920

Elément Symbole | Valeur | Unité Elément Unité
Puissance thermique Type de controle de Ila puissance
thermique/de la température de la piéce
(sélectionner un seul type)
, i Contréle de la puissance thermique a un
Puissance thermique ) R )
. Prom 2,000 | kW palier, pas de contrble de la température | Non
nominale .
de la piéce
. . Controle a deux ou plusieurs paliers
Puissance thermique .
. o Pmin 0,800 | kW manuels, pas de contrble de la| Non
minimale (indicative) , .
température de la piéce
Puissance thermique Controle de la température de la piéce i
i i Pmax,c 2,000 kW B . Oui
maximale continue avec thermostat mécanique
. Controle électronique de la température
Consommation N Non
de la piéce
. Controle électronique de la température
En mode arrét Po 0,00 W . . . Non
de la piéce et programmateur journalier
Controle électronique de la température
En mode veille Psm N/A W de la piéce et programmateur | Non
hebdomadaire
) Autres options de contréle (sélectionner une
En mode ralenti Pidie 0,00 w . .
ou plusieurs options)
En mode veille avec R . .
o Controle de la température de la piéce,
maintien de la | Pnsm N/A w . . Non
. ] avec détecteur de présence
connexion au réseau
En mode veille avec affichage d'une N Contrble de la température de la piéece, Non
on
information ou d’un état avec détecteur de fenétre ouverte
Efficacité énergétique
saisonniére pour le
P Mo 850 | % Option controle & distance Non
chauffage des locaux ’
en mode actif
Controle adaptatif de 'activation Non
Limitation de la durée d'activation Non
Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d’auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Non
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Coordonnées de JP OUTILLAGE

contact

ZI HAUTE DU THILLAY-27 RUE DES ECOLES 95500 LE THILLAY-FRANCE

Référence(s) du modeéle : ZOH207-1125

Elément Symbole Valeur | Unité Elément Unité
Puissance thermique Type de contréle de la puissance thermique/de
la température de la piéce (sélectionner un
seul type)
, , Contréle de la puissance thermique a un
Puissance thermique ) R )
. Prom 2,500 kW palier, pas de contréle de la température Non
nominale .
de la piéce
. . Controle a deux ou plusieurs paliers
Puissance thermique R
. o Pmin 1,000 kW manuels, pas de contrdle de Ila Non
minimale (indicative) , .
température de la piéce
Puissance thermique Controle de la température de la piece i
i i Pmax,c 2,500 kW 3 . Oui
maximale continue avec thermostat mécanique
. Controle électronique de la température
Consommation N Non
de la piéce
. Controle électronique de la température
En mode arrét Po 0,00 W . ) . Non
de la piéce et programmateur journalier
Controle électronique de la température
En mode veille Psm N/A W de la piéce et programmateur | Non
hebdomadaire
) Autres options de contrdle (sélectionner une
En mode ralenti Pidie 0,00 W . .
ou plusieurs options)
En mode veille avec R i .
o Controle de la température de la piéce,
maintien de la | Pnsm N/A w . . Non
. . avec détecteur de présence
connexion au réseau
En mode veille avec affichage d’'une information N Controle de la température de la piéce, Non
on
ou d’'un état avec détecteur de fenétre ouverte
Efficacité
énergetique
saisonniére pour le Ns.on 85,0 % Option controle a distance Non
chauffage des locaux
en mode actif
Controle adaptatif de 'activation Non
Limitation de la durée d'activation Non
Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d’auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Non
Rev 0-20 04 26 Fabrigué en Chine 7




RECYCLAGE

FR
E Cet appareil se recycle

_ A DEPOSER A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Aux termes de son utilisation, le produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets urbains. Le
produit doit étre remis a I'un des centres de collecte sélective prévus par I'administration
communale ou auprés des revendeurs assurant ce service. Eliminer séparément un appareil
électroménager permet d’éviter les retombées négatives pour I'environnement et la santé
dérivant d’une élimination incorrecte, et permet de récupérer les matériaux qui le composent
dans le but d’'une économie importante en termes d’énergie et de ressources. Pour rappeler

I'obligation d’éliminer séparément les appareils électroménagers, le produit porte le symbole
d’un caisson a ordures barreé.

G2

. pensez également a recycler ce manuel lorsque I'appareil arrive en fin de vie.
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BON DE GARANTIE
CACHET DU REVENDEUR

DATE :

NOM DU CLIENT :

GARANTIE

Cet appareil est garanti 3 ans (Dont 2 ans de garantie légale de conformité),
piéces et main-d’ceuvre. La garantie ne couvre pas les dégats occasionnés
par : mauvaises utilisations, détérioration par choc, chute ou phénoméne
atmosphérique. En cas d’anomalie de fonctionnement, ’ensemble (produit,
accessoires) doit étre retourné par l'utilisateur (En port payé si envoi par la
poste. Les colis en port dii ne seront pas acceptés) au point de vente qui a
procédé a la vente, accompagné de la photocopie de la preuve d’achat
datée et portant le cachet du vendeur. L’appareil vous sera retourné
gratuitement pendant la période de garantie et contre remboursement des
frais aprés cette période.

Fabriqué en Chine
JP OUTILLAGE
27 RUE DES ECOLES

95500 LE THILLAY - FRANCE
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